The European Biannual Highlight
Column edited by Jean-Marc Seydoux aep

The first known cover franked with a Saint
-Pierre-et-Miquelon stamp

Prints from the 19th century are the favourite
period for St-Pierre-et-Miquelon philately.
They were affixed to the stamps of the general
colonies, in force at the time, to create the first
specific issues for this archipelago.

At the beginning of January 1885, due to a
shortage of 5¢ stamps needed to frank local
mail and printed matter, the colony decided to
convert 2c general colony stamps of the
"Alphée Dubois" type into 5 centimes. This
overprint was produced and affixed by the
Government printing works. Thus was born
the philately specific to this archipelago.

La piece européenne du semestre
Page éditée par Jean-Marc Seydoux aep

Le premier pli connu affranchi avec un timbre
de Saint-Pierre-et-Miquelon

Les impressions du 19e siecle forment la période
de prédilection de la philatélie de St-Pierre-et-
Miquelon. Elles étaient apposées sur les timbres
des colonies générales, en vigueur a cette
époque, pour créer les premiéres émissions spé-
cifiques de cet archipel.

Suite a une pénurie de timbres a 5c nécessaires
pour affranchir les courriers locaux et les impri-
més, la colonie a décidé, début janvier 1885, de
transformer des timbres a 2c. des colonies géné-
rales au type « Alphée Dubois » en 5 centimes.
Cette surcharge a été confectionnée et apposée
par l'imprimerie du Gouvernement. Ainsi nais-
sait la philatélie propre a cet archipel.

This letter is to this day the oldest item franked with a Saint-Pierre-et-Miquelon stamp.
Ce courrier est a ce jour le plus ancien pli affranchi avec un timbre de Saint-Pierre-et-Miquelon.



1885 - Les surcharges manuelles 25 et SPM

L'émission du 25/1f (type 2) - Les oblitérations étrangéres

Pli expédié vers la France

La vente « Ferrari » d'avril 1925 contenait plusieurs piéces de prestige dont ce pli ci-dessous
adressé vers la France. Absent des ventes durant plusieurs décennies, ce courrier a été retrouvé puis
acheté par l'exposant trés récemment en 2023. Piéce de grand intérét dans la collection des
surchargés du 19e siécle.

Ce pli a été
sélectionné pour
étre présenté dans
le prestigieux
ouvrage du Club
de Monte-Carlo
« 100 timbres et
documents
philatéliques
parmi les plus rares
du monde »

publié en 2024.
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Pli expédié vers Dinan le 11 avril 1885. Le transit par Paris
et l'arrivée au dos sont datés du 29 avril. Tarif a 25¢ correct.

PLUS ANCIEN PLI CONNU AFFRANCHI AVEC UN TIMBRE DE SPM
GRANDE REFERENCE INTERNATIONALE

Ce courrier adressé
dans un "lieu-dit"
de Bretagne
a probablement été
envoyé par un marin
vers sa famille.
Une fois rendu en
Nle-Ecosse, le pli
a été acheminé
par le navire
"Circassian"
(liaison entre
Halifax et Liverpool
du 18 au 28 avril
1885).

Un cachet muet canadien appelé "Bull's eye" et un cachet daté américain se retrouvent sur ces
timbres. Ces deux oblitérations sont rarissimes.

Cachet daté américain
de Boston.
Unique a ce jour.

Oblitération muette
canadienne.
Unique a ce jour.

Il arrivait parfois que des courriers timbrés soient déposés a bord des bateaux, dans des « boites
mobiles », au départ de Saint-Pierre. Les timbres étaient alors annulés soit a bord (pratique rare)
soit a destination par divers cachets baptisés « killer » en Amérique du Nord.
Ils ont été employés fin du 19éme et début du 20éme siécle. Plus rarement, on pouvait annuler le
timbre avec le cachet a date.

This page shows this piece used in an exhibition page.

Cette page montre Iutilisation de cette piéce dans une page d’exposition.

Trait d'Union




Then in March, a similar operation was carried
out for the 1f. "Sage" type. It received a "25"
overprint (type 1 and type 2) combined with

the letters "S P M" for Saint-Pierre-et-Miquelon.

This new value corresponded to the U.P.U. rate
covering the tax for routing ordinary mail to
France or abroad.

In the 12th Ferrari auction in 1925, an enve-
lope for Paris was sold franked with a 25/1f
type 2.

Since the early 1980s, I have been looking for

this letter to illustrate my first exhibition frame.

To date, there are no known covers bearing the
first stamp, the 5/2c described above. This
piece is therefore of the utmost importance.

Patience pays off! In the spring of 2023, thanks
to a Parisian dealer, I was able to find this let-
ter, which had been in private hands for dec-
ades. It was an exceptional find, and one that
ties in with my 128-page study of 19th-century
hand and letterpress printing.

This letter, posted to Dinan on 11 April 1885
(the arrival date on the front is 29 April), is to
this day the oldest item franked with a Saint
-Pierre-et-Miquelon stamp.

Jean-Jacques Tillard AEP - FRPSL - FRPSC

Puis en mars, opération similaire pour le 1f. au
type « Sage ». Il recevait une surcharge

« 25 » (type 1 et type 2) associée aux lettres « S
P M » pour Saint-Pierre-et-Miquelon. Cette nou-
velle valeur correspondait au tarif U.P.U. cou-
vrant la taxe pour I'acheminement d'un cour-
rier ordinaire vers la France ou I'étranger.

Dans la 12e vente Ferrari de 1925 se vendait
un pli pour Paris affranchi avec un 25/1f au
type 2.

Depuis le début des années 80, je suis a la re-
cherche de ce courrier pour illustrer mon pre-
mier cadre d'exposition. En effet, aucun pli a ce
jour n'est connu revétu du premier timbre, le
5/2c décrit plus haut. Cette piéce est donc capi-
tale.

La patience paie ! En effet, durant le printemps
2023, grace a un marchand parisien, j'ai pu re-
trouver cette lettre qui demeurait en mains pri-
vées depuis des décennies. Une trouvaille ex-
ceptionnelle qui rejoignait mon étude de 128
pages sur les impressions manuelles et typo-
graphiques du 19e siecle.

Ce courrier posté pour Dinan le 11 avril 1885
(I'arrivée est frappée au recto le 29 avril) est a
ce jour le plus ancien pli affranchi avec un
timbre de Saint-Pierre-et-Miquelon.

Jean-Jacques Tillard AEP - FRPSL - FRPSC



